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Arbeiten Sie mit
Metall- und
Kunststoffprofilen in
einer gut beleuchteten
und aufgerdumten
Umgebung.
Vermeiden Sie
Hindernisse oder
Unordnung, die zu
Stiirzen oder Unfallen
fuhren kénnten.

Achten Sie darauf,
dass Sie Metall- und
Kunststoffprofile
richtig heben und
tragen, um
Ruckenverletzungen
oder Belastungen zu
vermeiden.
Verwenden Sie bei
Bedarf geeignete
Hebehilfen oder
Unterstltzung.

Halten Sie Metall- und
Kunststoffprofile fern
von Hitzequellen oder
offenen Flammen, da
dies zu
Verformungen,
Schmelzen oder
anderen Schaden
fuhren kann.

Uberschreiten Sie
nicht die maximale
Belastung der
Treppenstufen.
Achten Sie auf die
Herstellerangaben zur
Tragfahigkeit.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Stabilitat und Integritat
der Treppenstufen
und der
Verankerungen.

Dieses Produkt
besteht aus
[Holz/Metall/Kunststoff
/etc.]. Beachten Sie
die spezifischen
Pflegehinweise fiir
das Material.

Beaufsichtigen Sie
Kinder und Haustiere
in der Nahe von
Treppen, um Unfalle
zu vermeiden.

EN

Work with metal and
plastic profiles in a
well-lit and tidy
environment. Avoid
obstacles or clutter
that could lead to falls
or accidents.

Be sure to lift and
carry metal and
plastic profiles
correctly to avoid back
injury or strain. Use
appropriate lifting aids
or support if
necessary.

Keep metal and
plastic profiles away
from heat sources or
open flames, as this
may cause
deformation, melting
or other damage.

Do not exceed the
maximum load of the
stairs. Pay attention to
the manufacturer's
information on load-
bearing capacity.

Regularly check the
stability and integrity
of the stairs and
anchors.

This product is made
of
[wood/metal/plastic/et
c.]. Please follow the
specific care
instructions for the
material.

Supervise children
and pets near stairs to
avoid accidents.

FR

Travaillez avec des
profilés en métal et en
plastique dans un
environnement bien
éclairé et bien rangé.
Evitez les obstacles
ou I'encombrement
qui pourraient
entrainer des chutes
ou des accidents.

Assurez-vous de
soulever et de
transporter
correctement les
profilés métalliques et
plastiques pour éviter
les blessures ou les
tensions au dos.
Utilisez des aides ou
un support de levage
approprié si
nécessaire.

Gardez les profilés
métalliques et
plastiques éloignés
des sources de
chaleur ou des
flammes nues, car
cela pourrait
provoquer une
déformation, une
fonte ou d'autres
dommages.

Ne dépassez pas la
charge maximale sur
les marches. Faites
attention aux
informations du
fabricant sur la
capacité de charge.

Vérifiez régulierement
la stabilité et I'intégrité
des marches et des
ancrages d’escalier.

Ce produit est
fabriqué en
[bois/métal/plastique/e
tc.]. Suivez les
instructions d'entretien
spécifiques au
matériau.

Surveillez les enfants
et les animaux pres
des escaliers pour
éviter les accidents.

IT

Lavora con profili in
metallo e plastica in
un ambiente ben
illuminato e ordinato.
Evitare ostacoli o
disordine che
potrebbero provocare
cadute o incidenti.

Assicurati di sollevare
e trasportare
correttamente i profili
in metallo e plastica
per evitare lesioni o
sforzi alla schiena. Se
necessario, utilizzare
ausili o supporti di
sollevamento
adeguati.

Tenere i profili in
metallo e plastica
lontano da fonti di
calore o fiamme libere
poiché cid pud
causare deformazioni,
scioglimenti o altri
danni.

Non superare il carico
massimo sui gradini.
Prestare attenzione
alle informazioni del
produttore sulla
capacita di carico.

Controllare
regolarmente la
stabilita e l'integrita
dei gradini e degli
ancoraggi delle scale.

Questo prodotto &
realizzato in
[legno/metallo/plastica
/ecc.]. Seguire le
istruzioni per la cura
specifiche del
materiale.

Sorvegliare i bambini
e gli animali domestici
vicino alle scale per
evitare incidenti.

NL

Werk met metalen en
kunststof profielen in
een goed verlichte en
opgeruimde
omgeving. Vermijd
obstakels of rommel
die kunnen leiden tot
vallen of ongelukken.

Zorg ervoor dat u
metalen en kunststof
profielen op de juiste
manier optilt en draagt
om rugletsel of
overbelasting te
voorkomen. Gebruik
indien nodig geschikte
tilhulpmiddelen of
ondersteuning.

Houd metalen en
kunststof profielen uit
de buurt van
warmtebronnen of
open vuur, aangezien
dit kromtrekken,
smelten of andere
schade kan
veroorzaken.

Overschrijd de
maximale belasting
van de treden niet. Let
op de informatie van
de fabrikant over het
draagvermogen.

Controleer regelmatig
de stabiliteit en
integriteit van de
traptreden en ankers.

Dit product is gemaakt
van
[hout/metaal/kunststof
/etc.]. Volg de
specifieke
onderhoudsinstructies
voor het materiaal.

Houd toezicht op
kinderen en
huisdieren in de buurt
van trappen om
ongelukken te
voorkomen.

ES

Trabaje con perfiles
metalicos y plasticos
en un ambiente
ordenado y bien
iluminado. Evite
obstaculos o
desorden que puedan
provocar caidas o
accidentes.

Asegurese de
levantar y transportar
perfiles de metal y
plastico
correctamente para
evitar lesiones o
tensiones en la
espalda. Utilice
ayudas o soportes de
elevacion adecuados
si es necesario.

Mantenga los perfiles
de metal y plastico
alejados de fuentes
de calor o llamas
abiertas, ya que esto
puede provocar
deformaciones,
derretimientos u otros
dafios.

No exceda la carga
maxima en los
escalones. Preste
atencion a la
informacion del
fabricante sobre la
capacidad de carga.

Verifique
periddicamente la
estabilidad e
integridad de los
escalones y anclajes
de las escaleras.

Este producto esta
hecho de
[madera/metal/plastic
o/etc.]. Siga las
instrucciones de
cuidado especificas
del material.

Supervise a los nifios
y mascotas cerca de
las escaleras para
evitar accidentes.

cz

Prace s kovovymi a
plastovymi profily v
dobfe osvétleném a
uklizeném prostredi.
Vyhnéte se
prekazkam nebo
neporadku, které by
mohly vést k padim
nebo nehodam.

Ujistéte se, ze
zvedate a prenaSite
kovoveé a plastové
profily spravng,
abyste se vyhnuli
zranéni nebo
namahani zad. V
pfipadé potreby
pouzijte vhodné
zvedaci pomucky
nebo podporu.

Kovové a plastové
profily udrzujte mimo
zdroje tepla nebo
otevieného ohné,
protoze to muze
zpusobit deformaci,
roztaveni nebo jiné
poskozeni.

Neprekracujte
maximalni zatizeni
schadkd. Vénujte
pozornost udajim
vyrobce o nosnosti.

Pravidelné kontrolujte
stabilitu a
neporusenost
schodistovych stupni
a kotev.

Tento vyrobek je
vyroben z
[dFevo/kov/plast/atd.].
Dodrzujte specifické
pokyny pro péci o
material.

Dohlizejte na déti a
domaci zvifata v
blizkosti schodd,
abyste predesli
nehodam.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

HR

Radite s metalnim i
plastiénim profilima u
dobro osvijetlienom i
urednom okruzenju.
Izbjegavajte prepreke
ili nered koji bi mogli
dovesti do padova ili
nesreca.

Vodite racuna da
pravilno podizete i
nosite metalne i
plasti¢ne profile kako
biste izbjegli ozljede ili
naprezanje leda.
Koristite odgovaraju¢a
pomagala za
podizanije ili potporu
ako je potrebno.

Metalne i plasti¢ne
profile drzite podalje
od izvora topline ili
otvorenog plamena jer
to moze uzrokovati
savijanje, topljenje ili
druga oStecenja.

Nemojte prekoraditi
maksimalno
optereéenje na
stepenicama. Obratite
pozornost na podatke
proizvodaca o
nosivosti.

Redovito provjeravajte
stabilnost i cjelovitost
stepenica i sidara.

Ovaj je proizvod
izraden od
[drva/metala/plastike/it
d.]. Slijedite posebne
upute za njegu
materijala.

Nadzirite djecu i
kuéne ljubimce u
blizini stepenica kako
biste izbjegli nezgode.

Si

Radite s metalnim i
plastiénim profilima u
dobro osvijetlienom i
urednom okruzeniju.
Izbjegavajte prepreke
ili nered koji bi mogli
dovesti do padova ili
nesreca.

Vodite racuna da
pravilno podizete i
nosite metalne i
plasti¢ne profile kako
biste izbjegli ozljede ili
naprezanje leda.
Koristite odgovarajuc¢a
pomagala za
podizanje ili potporu
ako je potrebno.

Metalne i plasti¢ne
profile drzite podalje
od izvora topline ili
otvorenog plamena jer
to moze uzrokovati
savijanje, topljenje ili
druga oStecenja.

Nemoijte prekoraditi
maksimalno
opterecenje na
stepenicama. Obratite
pozornost na podatke
proizvodaca o
nosivosti.

Redovito provjeravajte
stabilnost i cjelovitost
stepenica i sidara.

Ovaj je proizvod
izraden od
[drva/metala/plastike/it
d.]. Slijedite posebne
upute za njegu
materijala.

Nadzirite djecu i
kuéne ljubimce u
blizini stepenica kako
biste izbjegli nezgode.

HU

Jol megvilagitott és
rendezett
kérnyezetben
dolgozzon fém és
mianyag profilokkal.
Kerllje el az
akadalyokat vagy a
rendetlenséget, amely
eséshez vagy
balesethez vezethet.

Ugyeljen arra, hogy a
fém és mlanyag
profilokat megfelel6en
emelje és hordja,
hogy elkertlje a
hatséruléseket és a
megeroéltetést.
Szikség esetén
hasznaljon megfelel
emelési
segédeszkozoket
vagy tamasztékot.

A fém- és
mianyagprofilokat
tartsa tavol
héforrasoktél vagy
nyilt langtol, mert ez
vetemedést,
megolvadast vagy
egyéb karosodast
okozhat.

Ne Iépje tul a lépcs6k
maximalis terhelését.
Ugyeljen a gyarté
terhelhet&ségre
vonatkozo
informacidira.

Rendszeresen
ellendrizze a
lépcsoéfokok és
horgonyok stabilitasat
és integritasat.

Ez a termék
[fa/fém/mianyag/stb.]
anyagbol késziilt.
Kbévesse az anyagra
vonatkozo specialis
kezelési utasitasokat.

A balesetek
elkerulése érdekében
felugyelje a
gyerekeket és
haziallatokat a Iépcs6
kozelében.
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Verwenden Sie nur
empfohlene
Zusatzmaterialien und
Befestigungsmittel,
um die Sicherheit zu
gewahrleisten.

Treppenstufen sollten
regelmafig auf
Abnutzung und
Schaden Uberpruaft
und bei Bedarf
repariert oder ersetzt
werden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

To ensure safety, use
only recommended
additional materials
and fasteners.

Stair treads should be
checked regularly for
wear and damage and
repaired or replaced if
necessary.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Utilisez uniquement
les matériaux et
fixations
supplémentaires
recommandés pour
garantir la sécurité.

Les marches
d'escalier doivent étre
vérifiées
régulierement pour
déceler usure et
dommages et
réparées ou
remplacées si
nécessaire.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Utilizzare solo
materiali aggiuntivi e
dispositivi di fissaggio
consigliati per
garantire la sicurezza.

| gradini delle scale
devono essere
controllati
regolarmente per
verificare che non
siano usurati e
danneggiati e riparati
o sostituiti se
necessario.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gebruik alleen
aanbevolen
aanvullende
materialen en
bevestigingsmiddelen
om de veiligheid te
garanderen.

Traptreden moeten
regelmatig worden
gecontroleerd op
slijtage en schade en
indien nodig worden
gerepareerd of
vervangen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Utilice Unicamente
materiales y
sujetadores
adicionales
recomendados para
garantizar la
seguridad.

Los escalones de las
escaleras deben
revisarse
periddicamente para
detectar desgaste y
dafios y repararse o
reemplazarse si es
necesario.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Pro zajisténi
bezpecnosti
pouzivejte pouze
doporuéené
dopliikové materialy a
spojovaci prvky.

Schodistové stupné
by mély byt pravidelné
kontrolovany z
hlediska opotfebeni a
poskozeni a v pfipadé
potfeby by mély byt
opraveny nebo
vyménény.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Koristite samo
preporucene dodatne
materijale i
priévréc¢ivace kako
biste osigurali
sigurnost.

Stepenice treba
redovito provjeravati
zbog istrosenosti i
ostecenja te ih po
potrebi popraviti ili
zamijeniti.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Koristite samo
preporucene dodatne
materijale i
priévrécéivace kako
biste osigurali
sigurnost.

Stepenice treba
redovito provjeravati
zbog istrosenosti i
oStecenja te ih po
potrebi popraviti ili
zamijeniti.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A biztonsag
érdekében csak az
ajanlott kiegészitd
anyagokat és
rogzitéelemeket
hasznalja.

A lépcsoéfokok
kopasat és sériilését
rendszeresen
ellendrizni kell, és
sziikség esetén meg
kell javitani vagy ki
kell cserélni.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartod
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



